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L 192/1 DZIENNIK URZEDOWY WSPOLNOT EUROPEJSKICH 28.7.2000

ROZPORZADZENIE (WE) NR 1655/2000 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 17 lipca 2000 r.

dotyczjce instrumentu finansowego na rzecz Srodowiska (LIFE)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegolnosci jego art. 175 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),
uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (2),
uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Regionéw (3),

stanowiac z procedurg okre$long w art. 251 Traktatu, w $wietle
wspoélnego tekstu zatwierdzonego przez komitet pojednawczy
w dniu 23 maja 2000 r. (%),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(I)  Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1973/92 z dnia 21 maja
1992 r. ustanawiajace instrument finansowy na rzecz $ro-
dowiska (LIFE) (°) zostalo przyjete w celu umozliwienia
wdrozenia oraz rozwoju polityki Wspélnoty w dziedzinie
srodowiska oraz prawodawstwa stuzacego jego ochronie.

(2)  Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1973/92 zostalo zna-
czaco zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1404/96 (%);
w celu dalszego przyczyniania si¢ do wdrazania, aktuali-
zacji oraz rozwoju polityki wspdlnotowej w zakresie
ochrony Srodowiska oraz odpowiedniego ustawodawstwa,
w szczegolnosci w zakresie wlgczenia kwestii Srodowisko-
wych w pozostale polityki, oraz dgzenia do zréwnowazo-
nego rozwoju we Wspoélnocie, rozporzadzenie Rady
(EWG) nr 1973/72 musi zosta¢ zmienione, ze wzgledow

() DzU.C 157 20.1.1999, str. 4.

(3 Dz.U.C209z22.7.1999, str. 14.

() DzU.C 3747 23.12.1999, str. 45.

() Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 14 kwietnia 1999 r. (Dz.U.
C 219 z 30.7.1999, str. 265), potwierdzona dnia 6 maja 1999 r.
(Dz.U. C 279 z 1.10.1999, str. 275), wspdlne stanowisko Rady z
dnia 22 pazdziernika 1999 r. (Dz.U. C 346 z 2.12.1999 r,, str. 1),
decyzja Parlamentu Europejskiego z dnia 16 lutego 2000 r. (dotych-
czas niepublikowana w Dzienniku Urz¢dowym), decyzja Rady z dnia
29 czerwca 2000 r. i decyzja Parlamentu Europejskiego z dnia 5 lipca
2000 r.

Dz.U.L 206 z 22.7.1992, str. 1.

(®) Dz.U.L 181z 20.7.1996, str. 1.
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przejrzystosci poprzez jego uchylenie i zastapienie przez
niniejsze rozporzadzenie.

Instrument finansowy na rzecz $rodowiska o nazwie LIFE
wprowadzany jest etapami; drugi etap zakonczyt si¢ dnia
31 grudnia 1999 r.

Biorac pod uwage pozytywny wkiad instrumentu LIFE
w osigganie celow zalozonych w polityce Wspélnoty
w zakresie ochrony $rodowiska i zgodnie z art. 14 rozpo-
rzadzenia (EWG) nr 197392, powinien zosta¢ urucho-
miony trzeci, pigcioletni etap konczacy si¢ 31 grudnia
2004 r.

Instrument LIFE powinien zosta¢ wzmocniony jako specja-
listyczny instrument finansowy, stanowiacy uzupehnienie
pozostalych instrumentéw Wspdlnoty, jednakze bez ogra-
niczania dzialan interwencyjnych prowadzonych w jego
ramach do obszaréw nie objetych innymi instrumentami
finansowymi Wspdlnoty.

Nalezy poprawi¢ skuteczno$¢ oraz przejrzysto$¢ réznych
procedur zwigzanych z LIFE poprzez jasne wyodrebnienie
trzech czedci sktadowych tworzacych.

Konieczne jest zapewnienie skutecznego monitoringu oraz
oceny dzialan przedsigbranych w ramach LIFE.

Doéwiadczenie zdobyte przy obstudze LIFE w czasie etapu
drugiego ujawnilo potrzebe koncentracji wysitkow
poprzez ja$niejsze okreslenie obszaréw aktywnosci, gdzie
pomoc finansowa Wspdlnoty moze przynie$¢ korzysé,
uproszczenie zadan zwigzanych z zarzadzaniem oraz udo-
skonalenie Srodkéw rozpowszechniania informacji doty-
czacych zdobytego doswiadczenia, osiggnigtych rezulta-
téw oraz ich dlugofalowego oddzialywania, w celu
tworzenia warunkéw umozliwiajacych transfer tych rezul-
tatow.

Rozwdj polityki Wspdlnoty w zakresie ochrony Srodowi-
ska musi uwzglednia¢ osiagniete rezultaty oraz do$wiad-
czenie zdobyte w indywidualnych przedsigwzigciach wdra-
zanych w ramach LIFE.

W kontekscie projektéw przyczyniajacych sig do realizacji
programu ,Natura 2000” nalezy uwzglednic¢ szlaki migra-
cyjne oraz role stref ochronnych.

Projekty przygotowawcze powinny dotyczyé rozwoju
nowych dzialan i instrumentéw Wspdlnoty w dziedzinie
ochrony $rodowiska i/lub aktualizacji ustawodawstwa
i zasad polityki w tym zakresie.
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Decyzja nr 2179/98/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 24 wrze$nia 1998 r. w sprawie rewizji wspdlnoto-
wego programu polityki i dziatan w odniesieniu do $rodo-
wiska naturalnego i statego rozwoju, ,Ku trwatemu rozwo-
jowi” (1), wérdéd priorytetowych celéw Wspdlnoty
umieszcza opracowanie programéw tworzacych warunki
dla dalszego rozwoju $wiadomosci w kwestiach srodowi-
ska ze strony przemystu, w tym szczegélnie ze strony
malych i $rednich przedsi¢biorstw (MSP), oraz prioryte-
towe traktowanie probleméw MSP jesli chodzi o usuwa-
nie trudnosci technicznych i finansowych w tworzeniu
i wykorzystywaniu czystej technologii.

W zaleznosci od sytuacji, nalezy uwzgledni¢ implikacje,
jakie rozpatrywane wnioski o wsparcie finansowe
w ramach instrumentu na rzecz $rodowiska LIFE, majg dla
kwestii tworzenia miejsc pracy.

W przypadku krajow trzecich majacych granice na Morzu
Srédziemnym lub Morzu Baltyckim, innych niz kraje
Europy Srodkowej i Wschodniej, ktére ze Wspdlnota Euro-
pejska zawarly uklady o stowarzyszeniu, potrzebne s3
dziatania polegajace na udzieleniu pomocy technicznej
w celu stworzenia mozliwosci technicznych oraz struktur
administracyjnych funkcjonujacych w dziedzinie ochrony
srodowiska.

Uklady europejskie miedzy Wspdlnotami Europejskimi
i ich Paistwami Czlonkowskimi z jednej strony, a kandy-
datami do przystapienia do Wspdlnot z krajéw Europy
Srodkowej i Wschodniej z drugiej strony, przewiduja
udziat tych krajéw w programach Wspdlnoty, w szczegdl-
nosci w dziedzinie ochrony Srodowiska.

Podczas gdy wyzej wymienione kraje Europy Srodkowej
i Wschodniej powinny normalnie same pokrywaé koszty
wynikajace ze swojego udzialu w programie, w konkret-
nych przypadkach Wspélnota — jesli bytoby to konieczne
— moze podja¢ decyzje o uzupehlieniu narodowego
wkladu zainteresowanego kraju, zgodnie z zasadami maja-
cymi zastosowanie w odniesieniu do ogdlnego budzetu
Unii Europejskiej oraz postanowieniami whasciwych ukta-
déw o stowarzyszeniu.

Od momentu dokonania dokonaja finansowego wkladu
w instrument LIFE, pozostale kraje kandydujace moga
uczestniczy¢ w instrumencie na warunkach réwnych z
warunkami ustalonymi dla krajéw kandydujacych z
Europy Srodkowej i Wschodniej.

Wplywy z krajow trzecich stanowia zasoby zarezerwo-
wane na rzecz instrumentu i sg ksiggowane jako takie we
wlaciwej pozycji wydatkéw.

Nalezy wypracowaé odpowiednie mechanizmy selekcyjne,
tak aby pomoc ze strony Wspélnoty mogta by¢ dostoso-
wywana do konkretnych indywidualnych zalozen projek-
tow ubiegajacych si¢ o wsparcie; wytyczne powinny pro-
mowac¢ synergi¢ miedzy dzialaniami demonstracyjnymi a
przewodnimi zasadami polityki Wspdlnoty w zakresie
ochrony Srodowiska, w celu zapewnienia trwalego rozwo-
ju.

Srodki konieczne do wdrozenia niniejszego rozporzadze-
nia powinny zosta¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca

Dz.U.L 2752 10.10.1998, str. 1.

warunki wykonywania uprawnient wykonawczych przy-
znanych Komisji (2).

(21) niniejsze rozporzadzenie ustanawia, na caly czas trwania
trzeciego etapu, ramy finansowe, stanowigce bezposredni
punkt odniesienia, w rozumieniu pkt 33 Porozumienia
Miedzyinstytucjonalnego z dnia 6 maja 1999 r. zawartego
pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja (3),
dla dzialann wladzy budzetowej w okresie corocznej reali-
zacji procedur budzetowych.

(22) Dzialajac na podstawie wniosku Komisji, Parlament Euro-
pejski i Rada powinny zbadaé celowos¢ kontynuacji dzia-
tafi w ramach LIFE po zamknigciu trzeciego etapu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Cel ogélny

Niniejszym ustanawia si¢ instrument finansowy na rzecz
Srodowiska, nizej zwany LIFE.

Ogélnym celem LIFE jest przyczynianie si¢ do wdrazania,
aktualizacji oraz rozwoju polityki wspdlnotowej w dziedzinie
Srodowiska oraz prawodawstwa stuzacego jego ochronie,
w szczegblnosci w zakresie integracji kwestii srodowiskowych z
polityka w innych kwestiach oraz dazeniem do trwalego rozwoju
we Wspdlnocie.

Artykut 2
Skladowe tematyczne i kryteria ogdlne

LIFE skfada si¢ z trzech sktadowych tematycznych: LIFE-przyroda,
LIFE-Srodowisko i LIFE-panistwa trzecie.

Projekty finansowane w ramach LIFE spelniaja nastepujace kryte-

ria ogdlne:

a) lezg w sferze zainteresowan Wspdlnoty dzigki znaczacemu
wkladowi w realizacje celu ogdlnego ustanowionego w art. 1;

b) sa realizowane przez uczestnikéw o solidnych mozliwosciach
technicznych i finansowych;

¢) sa wykonalne pod wzgledem propozycji technicznych, har-
monogramu, budzetu i wartosci uzyskanej za poniesione
nakfady;

Pierwszenstwo moze zosta¢ nadane projektom zakladajacym
podejscie wielonarodowe, w przypadku gdy zwigksza to prawdo-
podobienistwo bardziej efektywnych rezultatéw w realizacji celow
przy uwzglednieniu wykonalnosci oraz kosztow.

Artykut 3
LIFE-przyroda

1. Szczegélnym celem LIFE-przyroda jest przyczynianie si¢ do
wdrozenia dyrektywy Rady 79/409/EWG z dnia 2 kwietnia
1979 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa (%), dyrektywy Rady
92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (°) oraz, w szczegdlnos-
ci, europejskiej sieci ,Natura 2000”, ustanowionej przez t¢ ostat-

nig dyrektywe.

Dz.U.L 1842 17.7.1999, str. 23.
Dz.U.C1722z18.6.1999, str. 1.
Dz.U. L 103 z 25.4.1979, str. 1. Dyrektywa zmieniona dyrektywa
Rady 97/49WE, (Dz.U. L 223 z 13.8.1997, str. 9).
(°) Dz.U.L 206 z 22.7.1992, str. 7. Dyrektywa zmieniona dyrektywa
Rady 97/62/WE, (Dz.U. L 305 z 8.11.1997, str. 42).
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2. O przyznanie pomocy w ramach LIFE-przyroda mogg ubiegaé
sie:

a) projekty w zakresie ochrony przyrody stwarzajace mozliwosé
realizacji szczegdtowego celu wymienionego w ust. 1 i stuzace
utrzymaniu lub odbudowie siedlisk naturalnych i/lub popula-
cji gatunku co zapewni korzystny stan ochrony w znaczeniu
dyrektywy 92/43/EWG;

b) $rodki towarzyszace, stwarzajace mozliwos¢ realizacji szcze-
gblnego celu zamieszczonego w ust. 1 i podejmowane z
zamiarem:

i) przygotowania projektéw angazujacych partneréw z roz-
nych Panstw Czlonkowskich (Srodek ,uruchamiajacy”);

ii) wymiany do§wiadczen zdobytych w ramach réznych pro-
jektéw (Srodek ,kooperacyjny”);

ili) monitorowania i oceny realizacji projektéw oraz rozpo-
wszechniania informacji o osiggnietych rezultatach, w tym
rezultatach projektéw, o realizacji ktérych decyzje podjeto
w czasie poprzednich etapoéw LIFE (Srodek ,wspomaga-

jacy”).

3. Wsparcie finansowe zapewnia si¢ w formie wspélfinansowa-
nia projektow. Maksymalng stawka jest:

a) 50 % w przypadku projektow w zakresie ochrony Srodowiska
i 100 % w przypadku $rodkéw towarzyszacych;

b) w drodze wyjatku, stawka 50 % przewidziana w lit. a) wynosi
najwyzej 75 % w przypadku projektow dotyczacych prioryte-
towych siedlisk naturalnych albo gatunkéw priorytetowych
w rozumieniu dyrektywy 92/43/EWG, lub gatunkéw ptakow,
ktore komitet ustanowiony zgodnie z art. 16 dyrektywy
79/409/EWG uwaza za priorytetowy przedmiot finansowania
w ramach instrumentu LIFE-przyroda.

4. Propozycje projektéw, ktore moga by¢ sfinansowane zgodnie
z ust. 2 lit. a) sg przesylane Komisji przez Panistwa Czlonkowskie.
W przypadku projektéw dotyczacych wiecej niz jednego Panstwa
Czlonkowskiego, propozycje przesyla to panstwo, w ktérym sie-
dzibe ma organ koordynujacy projekt.

Kazdego roku Komisja wyznacza termin przesylania propozydji.
Decyzje o zatwierdzeniu propozycji podejmuje zgodnie z ust. 7.

5. Propozycje analizowane sg pod katem mozliwosci udzielenia
wsparcia finansowego zgodnie z ust. 7 tylko w zakresie, w jakim
s3 zgodne z wymogami art. 2 oraz ust. 2 lit. a) tego artykulu, oraz
jesli spetniajg nastepujace kryteria:

a) w przypadku projektéw zwigzanych z europejskim teryto-
rium Panstw Czlonkowskich, gdy odnoszg si¢ do:

i) obszaru zaproponowanego przez Pafistwo Czlonkowskie
zgodnie z art. 4 dyrektywy 92[43/EWG; lub

ii) obszaru sklasyfikowanego zgodnie z art. 4 dyrektywy
79/409/EWG; lub

i) gatunku wymienionego w zataczniku II lub IV do dyrek-
tywy 92/43[EWG lub w zalgczniku 1 do dyrektywy
79/409/EWG;

b) w przypadku projektéw pochodzacych z krajow kandyduja-
cych, do ktérych stosuje si¢ art. 6, gdy projekty te dotycza:

i) miejsca o migdzynarodowym znaczeniu, bedacego rodza-
jem siedliska wymienionym w zalgczniku I lub gatunku
wymienionego w zalgczniku I do dyrektywy 92[43[EWG,
albo rodzaju siedliska lub gatunku niewystepujacego we
Wspdlnocie, ale zaliczonego w odpowiednich rezolucjach
Konwencji Berneniskiej do siedliska lub gatunku wymaga-
jacego przedsiewziecia szczegdlnych krokéw w zakresie
ochrony; lub

ii) miejsca o migdzynarodowym znaczeniu bedacego $rodo-
wiskiem zycia gatunku ptakéw wymienionego w zalacz-
niku II do dyrektywy 79/40/[EWG lub gatunku ptakéw
wedrownych wystepujacego we Wspdlnocie, badz tez
gatunku ptakéw niewystepujacego we Wspodlnocie, ale
zaliczonego w odpowiednich rezolucjach Konwencji Ber-
nenskiej do gatunku wymagajacego przedsigwzigcia szcze-
g6lnych krokow w zakresie ochrony; lub

iii) gatunku wymienionego w zataczniku II lub IV do dyrek-
tywy 92[43[EWG albo w zalaczniku I do dyrektywy
79/409/EWG, badz tez gatunku niewystepujacego we
Wspdlnocie, ale sklasyfikowanego w zatgczniku I lub IT do
Konwencji bernefiskiej.

6. Komisja przesyla zestawienie otrzymanych propozycji Paii-
stwom Czlonkowskim. Dla potrzeb konsultacji udostgpnia ory-
ginalne dokumenty Panstwom Czlonkowskim na ich wniosek.

7. Projekty, dla ktorych rozwaza si¢ wsparcie finansowe
w ramach LIFE-przyroda podlegaja procedurze ustanowionej
w art. 11. Dla celéw niniejszego ustgpu komitetem jest organ, o
ktérym mowa w art. 20 dyrektywy 92/43/EWG.

Komisja przyjmuje decyzje ramowg skierowang do Panstw Czton-
kowskich, dotyczaca projektéw ktdre zostaly zaakceptowane, a
ponadto indywidualne decyzje skierowane do beneficjentow,
w ktdrych wyszczegdlniona jest kwota pomocy finansowej, opi-
sane procedury finansowe i mechanizmy kontroli oraz okreslone
sa konkretne warunki techniczne dla zatwierdzonych projektéw.

8. Z inicjatywy Komisji:

a) Srodki towarzyszace, jakie majg by¢ finansowane zgodnie z
ust. 2 lit. b) i) i ii) — po uzyskaniu opinii komitetu wymienio-
nego w art. 21 dyrektywy 92/43[EWG — staja si¢ przedmio-
tem zaproszefi do zglaszania deklaracji interesow. Panstwa
Czlonkowskie moga przedklada¢ Komisji propozycje $rod-
kéw towarzyszacych;

b) srodki towarzyszace, jakie maja by¢ finansowane zgodnie z
ust. 2 lit. b) pkt iii) stajg si¢ przedmiotem zaproszen do zgla-
szania deklaracji interesow.

Wszystkie zaproszenia do zglaszania deklaracji interesow sa
publikowane w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich,
w ktérym wyszczegdlniane bedg konkretne kryteria jakie nalezy
spehic.

Artykut 4

LIFE-$§rodowisko

1. Szczegblowym celem, jaki zostal okreslony dla LIFE-
srodowisko jest przyczynianie si¢ do opracowywania innowacyj-
nych i zintegrowanych technik i metod oraz do dalszego rozwoju
polityki Wspdlnoty w zakresie ochrony $rodowiska.
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2. O przyznanie pomocy w ramach LIFE-srodowisko beda mogly
ubiega¢ si¢ nastepujace projekty iflub $rodki:

a) projekty demonstracyjne, stwarzajagce mozliwo$¢ realizacji
celu wymienionego w ust. 1 oraz:

— integrujace kwestie Srodowiskowe oraz zwigzane z trwa-
tym rozwojem w uzytkowaniu ziemi i planowaniu, w tym
dotyczacym obszaréw miejskich i przybrzeznych, lub

— tworzgce warunki do trwalego zarzadzania zasobami wod
podziemnych i powierzchniowych, lub

— minimalizujgce wplyw dziatalnosci gospodarczej na $ro-
dowisko, szczegdlnie poprzez rozwijanie czystych techno-
logii oraz nacisk na dzialania prewencyjne, w tym reduk-
cje emisji gazoéw powodujacych efekt cieplarniany, lub

— umozliwiajace zapobieganie tworzeniu si¢ wszelkiego
rodzaju odpadéw, ich utylizacje, ponowne wykorzystanie,
powtdrne przetwarzanie oraz zapewniajgce rozsadne
zarzadzanie strumieniami odpadéw, lub

— redukujace niekorzystny wplyw produktéw na Srodowi-
sko poprzez zintegrowane podejscie do produkgji, dystry-
bugji, konsumpcji i przetadunku produktéw pod koniec
ich okresu zycia (trwatosci), wlaczajac w to tworzenie pro-
duktéw przyjaznych srodowisku;

b) projekty stanowigce faz¢ przygotowawcza w tworzeniu
nowych dzialan i instrumentéw wspélnotowych w zakresie
ochrony $rodowiska iflub aktualizacji prawodawstwa i zasad
polityki w tej dziedzinie;

¢) dzialania towarzyszace konieczne dla:

i) rozpowszechniania informacji dotyczacych wymiany
doswiadczent miedzy projektami;

ii) oceny, monitoringu oraz promocji dzialan podjetych na
tym etapie wdrazania LIFE i w ciggu dwoch pierwszych
etapOw oraz rozpowszechniania informacji o zdobytym
doswiadczeniu i transferze rezultatow, jakie przyniosty te
dzialania.

3. Wsparcie finansowe zapewniane jest w formie wspotfinanso-
wania projektow.

W przypadku projektéw generujgcych znaczny przychdd netto
stawka finansowego wsparcia Wspélnoty wynosi najwyzej 30 %
kwalifikowanych kosztéw. W takim przypadku udzial benefi-
cjenta w finansowaniu projektu jest rowny co najmniej kwocie
wsparcia finansowego ze strony Wspodlnoty.

Stawka finansowego wsparcia Wspélnoty w przypadku wszyst-
kich innych wnioskodawcéw wynosi najwyzej 50 % kwalifikowa-
nych kosztéw.

Stawka finansowego wsparcia Wspélnoty w przypadku wszyst-
kich $rodkéw towarzyszacych wynosi najwyzej 100 % ich kosz-
tow.

4. Jesli chodzi o projekty demonstracyjne, Komisja ustanawia
wytyczne uprzednio poddane procedurze przewidzianej wart. 11
i publikuje je w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich.
Wytyczne  promujg  synergie  pomiedzy  dzialaniami

demonstracyjnymi a przewodnimi zasadami polityki Wspdlnoty
w zakresie ochrony Srodowiska, majacymi stuzy¢ trwalemu roz-
WOjOWi.

5. Propozycje projektéw, jakie moga by¢ sfinansowane zgodnie
z ust. 2 lit. a) sg przesytane Komisji przez Panstwa Cztonkowskie.
W przypadku projektéw dotyczacych wiecej niz jednego Pafistwa
Czlonkowskiego, propozycje przesyla to pafistwo, w ktérym sie-
dzibe ma organ koordynujacy projekt.

Kazdego roku Komisja wyznacza termin przesylania propozycji.
Decyzj¢ o zatwierdzeniu propozycji podejmuje zgodnie z ust. 10.

6. Propozycje sa brane pod uwage do udzielenia wsparcia finan-
sowego zgodnie z ust. 10 tylko wtedy, gdy sa zgodne z wymo-
gami art. 2 oraz ust. 2 lit. a) niniejszego artykulu i jesli spetniaja
nastepujace kryteria:

a) zapewniajg rozwigzania problemu, ktéry bardzo czesto poja-
wia si¢ we Wspdlnocie lub stanowi powazne zrédlo troski dla
niekt6rych Panstw Czlonkowskich;

b) sa innowacyjne z uwagi na zastosowana technologi¢ lub
metode;

¢) majg charakter przyktadowy i stanowia postep w poréwna-
niu z aktualng;

d) dajg mozliwoéci promowania, upowszechniania oraz mozli-
wie najszerszego zastosowania praktyk, technologii iflub pro-
duktow sprzyjajacych ochronie Srodowiska;

¢) maja na celu rozwéj oraz transfer know-how, ktére moze
zostaé wykorzystane w identycznych lub podobnych sytu-
acjach;

f) promuja wspolprace w dziedzinie ochrony Srodowiska;

g) maja potencjalnie korzystny stosunek kosztéw do korzysci z
punktu widzenia ochrony $rodowiska;

h) promuja wlaczanie kwestii Srodowiskowych do dzialafi, kt6-
rych gtéwne cele majg charakter gospodarczy i spoleczny.

Przy rozpatrywaniu tych propozycji, w zaleznosci od przypadku,
powinny zosta¢ rozwazone ich implikacje dla kwestii zwigzanych
Z tworzeniem miejsc pracy.

7. Nizej wymienione koszty nie kwalifikujg si¢ do pokrycia
w ramach instrumentu:

a) zakup ziemi;

b) badania nieodpowiadajace Scisle celowi, realizacji ktorego
majg stuzy¢ finansowane projekty;

¢) inwestycje infrastrukturalne o duzym zasiggu lub inwestycje
niecharakteryzujace si¢ innowacyjnoscig pod wzgledem struk-
tury, w tym juz zatwierdzone dzialania na skale przemystowa;

d) dzialania badawczo-rozwojowe w dziedzinie technologii.
8. Z inicjatywy Komisji:

a) projekty oraz dzialania towarzyszace, jakie majg by¢ finanso-
wane odpowiednio zgodnie z ust. 2 lit. b) i z ust. 2 lit. ¢) pkt i)
— po uzyskaniu opinii komitetu wymienionego w art. 11 —
stajg si¢ przedmiotem zaproszen do zglaszania deklaracji inte-
reséw. Panstwa Czlonkowskie moga przedkladaé¢ Komisji pro-
pozycje projektow, ktore majg by¢ sfinansowane zgodnie z
ust. 2 lit. b);



15/t. 5

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 125

b) $rodki towarzyszace, jakie majg by¢ finansowane zgodnie z
ust. 2 lit. ¢) pkt ii) staja si¢ przedmiotem zaproszen do zgla-
szania deklaracji interesdw.

Wszystkie zaproszenia do zglaszania deklaracji intereséw sg
publikowane w Dzienniku Urzedowym Wspélnot Europejskich,
w ktérym zamieszczone zostang szczeg6lne kryteria do spelnie-
nia.

9. Komisja przesyla zestawienie gléwnych punktéw oraz tresci
propozycji otrzymanych zgodnie z ust. 2 lit. a) oraz b) Pafistwom
Czlonkowskim. Dla potrzeb konsultacji udostgpnia oryginalne
dokumenty Panstwom Czlonkowskim na ich wniosek.

10. Projekty dla ktorych rozwaza si¢ wsparcie finansowe podle-
gaja procedurze ustanowionej w art. 11.

11. Komisja podejmuje decyzj¢ ramowa skierowang do Panstw
Czlonkowskich, dotyczaca projektéw ktore zostaly zaakcepto-
wane, a ponadto indywidualne decyzje skierowane do beneficjen-
téw, w ktérych wyszczegdlniona jest kwota pomocy finansowe;j,
opisane procedury finansowe i mechanizmy kontroli oraz okre-
Slone szczegdlne warunki techniczne dla zatwierdzonych projek-
tow.

Artykut 5

LIFE-pafistwa trzecie

1. Szczegbtowym celem, jaki zostal okreslony dla LIFE-kraje trze-
cie jest przyczynianie si¢ do tworzenia mozliwosci i struktur
administracyjnych potrzebnych w sektorze ochrony Srodowiska
oraz przy opracowywaniu zasad polityki i programéw dziatan
w tej dziedzinie w panstwach trzecich majacych granice na Morzu

Srédziemnym i Morzu Baltyckim, innych niz kraje Europy Srod-
kowej i Wschodniej, ktére ze Wspélnota Europejska zawarly
uklady o stowarzyszeniu i okreslone sg w art. 6 ust. 1.

2. O przyznanie pomocy w ramach LIFE-paistwa trzecie moga
ubiegac si¢:

a) projekty wsparcia technicznego stwarzajace mozliwos$¢ reali-
zacji celu szczegblowego wymienionego w ust. 1;

b

~

Srodki towarzyszace konieczne dla oceny, monitoringu oraz
promodji dzialan podjetych na tym etapie wdrazania LIFE i w
ciagu dwoch pierwszych etapéw, oraz dla potrzeb wymiany
do$wiadczen miedzy projektami i rozpowszechnienia infor-
magji o zdobytym dodwiadczeniu i efektach, jakie te dziatania

przyniosty.

3. Wsparcie finansowe zapewniane jest w formie wspélfinanso-
wania projektow. Stawka finansowego wsparcia Wspdlnoty
wynosi najwyzej 70 % kosztow projektow, o ktorych mowa
w ust. 2 lit. a) oraz najwyzej 100 % kosztéw Srodkéw towarzy-
szacych okreslonych w ust. 2 lit. b).

4. Propozycje ze strony panstw trzecich odnoénie do projektow,
jakie maja by¢ sfinansowane zgodnie z ust. 2 lit. a) przedkladane
sa Komisji przez odpowiednie wladze krajowe. W przypadku pro-
jektow dotyczacych wiecej niz jednego panstwa, propozycje
przedklada to panstwo, w ktérym siedzib¢ ma organ koordynu-
jacy projekt lub migdzynarodowa organizacja, ktérej celem dzia-
fania jest ochrona Srodowiska w danym rejonie geograficznym.

Kazdego roku Komisja wyznacza termin przesylania propozycji.
Decyzje o zatwierdzeniu propozycji podejmuje zgodnie z ust. 7.

5. Propozycje s3 brane pod uwage do udzielenia wsparcia finan-
sowego zgodnie z ust. 7 tylko wtedy gdy sa zgodne z wymogami
art. 2 oraz ust. 2 lit. a) niniejszego artykutu i jesli spelniaja naste-
pujace kryteria:

a) lezg w sferze zainteresowan Wspdlnoty, szczegélnie ze
wzgledu na ich wklad we wdrazanie wytycznych oraz uméw
o charakterze regionalnym i migdzynarodowym;

b) przyczyniaja si¢ do rozwoju strategii promujacej trwaly roz-
woéj na poziomie migdzynarodowym, krajowym oraz regio-
nalnym;

¢) zapewniajg rozwigzanie waznych probleméw zwigzanych z
ochrong $rodowiska w regionie oraz w danym sektorze.

Priorytetowo beda traktowane projekty promujace wspotprace
transgraniczng, transnarodowg oraz regionalna.

6. Komisja przesyla Paistwom Czlonkowskim zestawienie gtow-
nych punktéw oraz treSci propozycji otrzymanych od panstw
trzecich.

Dla potrzeb konsultacji Komisja udostepnia oryginalne doku-
menty Pafistwom Czlonkowskim na ich wniosek.

7. Projekty, dla ktérych rozwaza si¢ wsparcie finansowe podle-
gaja procedurze ustanowionej w art. 11. Bez szkody dla tej pro-
cedury, przed podjeciem decyzji zatwierdzajacej projekty doty-
czace ochrony Srodowiska, uzyskana zostanie opinia komitetu
ustanowionego przez art. 21 dyrektywy 92/43/EWG. Komisja
podejmuje decyzje dotyczacg wykazu wybranych projektow.

8. Zatwierdzone projekty stanowiag podstawe umowy pomiedzy
Komisja a beneficjentami, gdzie wyszczegdlniona zostanie kwota
pomocy finansowej, opisane procedury finansowe i mechanizmy
kontroli oraz szczegdlne warunki techniczne zatwierdzonego
projektu. Wykaz zatwierdzonych propozycji jest przesylany Pan-
stwom Czlonkowskim.

9. Z inicjatywy Komisji, $rodki towarzyszace, jakie majg by¢
finansowane zgodnie z ust. 2 lit. b) staja si¢ przedmiotem zapro-
szefi do zglaszania deklaracji intereséw publikowanych w Dzien-
niku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich i przedstawiajacych szcze-
gblne kryteria do spelnienia.

Artykut 6
Udzial krajow kandydujacych

1. Instrument LIFE jest dostepny dla krajéw kandydujacych z
Europy Srodkowej i Wschodmej, zgodnie z warunkam1 o ktérych
mowa w ukladach o stowarzyszeniu zawartych z tymi krajami,
oraz z wykorzystaniem postanowien decyzji Rady Stowarzysze-
nia dla kazdego zainteresowanego kraju.

2. Propozycje projektow, jakie moga by¢ sfinansowane w ramach
LIFE-przyroda i LIFE-Srodowisko przesylane sg Komisji przez wia-
dze zainteresowanych krajow w terminach ustalonych przez
Komisj¢ odpowiednio z art. 3 ust. 4 oraz art. 4 ust. 5. W przy-
padku projektow dotyczacych wigcej niz jednego kraju, propozy-
cje przesyla ten kraj, w ktérym siedzibe ma organ koordynujacy
projekt.
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3. Propozycje spelniajace kryteria ogélne ustanowione w art. 2
oraz kryteria szczegblowe ustanowione w art. 3 ust. 5 lit. b) oraz
art. 4 ust. 6 i 8. s3 brane pod uwage do udzielenia finansowego
wsparcia ze strony Wspélnoty.

4. Komisja przesyla zestawienie gldwnych punktow oraz tresci
propozydji otrzymanych od wiadz zainteresowanych krajéw Pan-
stwom Czlonkowskim. Dla potrzeb konsultacji udostgpnia ory-
ginalne dokumenty Pafistwom Czlonkowskim na ich wniosek.

5. Projekty brane pod uwage do wsparcia finansowego w ramach
LIFE podlegaja procedurze wyszczegdlnionej w art. 3 ust. 7 lub tej
wyszczeg6lnionej w art. 11, w zaleznosci od rodzaju propono-
wanego projektu.

6. Zatwierdzone projekty stanowig podstawe umowy lub poro-
zumienia pomiedzy Komisjg a beneficjentami, gdzie wyszczegdl-
niona zostanie kwota pomocy finansowej, opisane procedury
finansowe i mechanizmy kontroli oraz szczegdlne warunki tech-
niczne zatwierdzonego projektu. Wykaz zatwierdzonych propo-
zycji jest przesylany Panstwom Czlonkowskim.

7. W zakresie, w jakim warunki oraz postanowienia réwno-
znaczne z tymi, o ktorych mowa w ust. 1 zostaly ustanowione dla
innych krajéw kandydujacych, LIFE bedzie otwarty na uczestnic-
two tych krajow zgodnie z ust. 2-6. Kraje uczestniczace na
warunkach zawartych w niniejszym artykule nie mogg uczestni-
czy¢ na warunkach zawartych w art. 5.

8. Coroczne zestawienie srodkéw asygnowanych na wspotfinan-
sowanie instrumentu z podzialem na kraje wymienione w ust. 1
i 7 jest publikowane w ramach ogélnego budzetu Unii Europej-
skiej, sekcja III, cz¢s$¢ B, zalacznik V.

Artykut 7
Spojnosé miedzy instrumentami finansowymi

1. Bez uszczerbku dla warunkéw ustalonych dla krajow kandy-
dujacych okreslonych w art. 6, projekty otrzymujace pomoc prze-
widziang w ramach funduszy strukturalnych lub innych instru-
mentéw budzetowych Wspdlnoty nie moga ubiegac si¢ o pomoc
finansowq na mocy tego rozporzadzenia.

2. Komisja zapewnia, Ze dzialania podejmowane w ramach
niniejszego rozporzadzenia sg spéjne z dziataniami przedsigwzie-
tymi w ramach funduszy strukturalnych, programéw badan, roz-
woju technologicznego lub programéw demonstracyjnych albo
innych instrumentéw finansowych Wspdlnoty.

Artykut 8

Czas trwania trzeciego etapu i zasoby budzetowe

1. LIFE jest wdrazany etapami. Trzeci etap rozpocznie si¢ 1 stycz-
nia 2000 r. a zakonczy 31 grudnia 2004 r. Ramy finansowe
wdrozenia etapu trzeciego w okresie od 2000 r. do 2004 r. usta-
nawia si¢ na 640 mln EUR.

2. Zasoby budzetowe przydzielone na dzialania przewidziane
niniejszym rozporzadzeniem wpisuje si¢ do pozycji corocznych
asygnat ogélnego budzetu Unii Europejskiej. Dostgpna kwota

corocznych asygnat jest zatwierdzana przez wiladze budzetowe
w ramach limitéw perspektywy finansowej.

3. Tlo$¢ zasobdw przydzielonych na kazdy z obszaréw dziatania
Wynosi:

a) 47 % dla dziataii podejmowanych na mocy art. 3;
b) 47 % dla dzialann podejmowanych na mocy art. 4;
¢) 6 % dla dziatan podejmowanych na mocy art. 5.

Finansowanie $rodkéw towarzyszacych jest ograniczone do 5 %
dostepnych asygnat.

Artykut 9

Monitorowanie projektéw

1. W przypadku jakiegokolwiek projektu finansowanego
w ramach LIFE, beneficjent przesyla Komisji oraz, na zadanie,
zainteresowanemu Pafstwu Czlonkowskiemu sprawozdania
techniczne i finansowe dotyczace postgpu prac. Sprawozdania
przesylane Panstwu Czlonkowskiemu moga by¢ przesytane w for-
mie skroconej. Komisji oraz zainteresowanemu Pafstwu Czlon-
kowskiemu przesyla si¢ réwniez sprawozdanie konicowe w ciagu
trzech miesigcy od daty ukonczenia projektu.

Komisja okresla forme¢ oraz tre¢ sprawozdan. Sprawozdanie
opiera si¢ o fizyczne i finansowe wskazniki wyszczegdlnione
w decyzji Komisji zatwierdzajacej projekty lub w umowie albo
porozumieniu zawartym z beneficjentami. Wskazniki s3 tak
sformulowane, aby pozwolily na sledzenie postepu prac i przed-
stawienie celow, jakie maja by¢ osiggnigte w ciggu okre$lonego
przedzialu czasu.

2. Bez uszczerbku dla kontroli rachunkéw przeprowadzanych
przez Trybunat Obrachunkowy we wspolpracy z wlasciwymi kra-
jowymi organami rewizyjnymi, zgodnie z art. 248 Traktatu, lub
dla jakiejkolwiek kontroli przeprowadzonej zgodnie z art. 279
lit. ¢) Traktatu, urzednicy oraz z inni pracownicy Komisji moga
przeprowadza¢ kontrole na miejscu w tym kontrole wyrywkowe
w odniesieniu do projektow finansowych w ramach LIFE.

Przed przeprowadzeniem kontroli na miejscu Komisja informuje
o takim zamiarze beneficjenta i jego Panstwo Czlonkowskie,
chyba ze istnieja uzasadnione powody pozwalajace podejrzewaé
oszustwo i/lub niewlasciwe wykorzystanie srodkow.

3. Beneficjent pomocy finansowej przez okres pieciu lat od ostat-
niej platnosci dokonanej z tytulu jakiegokolwiek dziatania prze-
chowuje dla potrzeb Komisji wszelkie dokumenty stanowigce
dowdd poniesienia wydatkéow w zwiazku z takim dzialaniem.

4. Na podstawie wynikow sprawozdan oraz kontroli prébek, o
ktérych mowa w ust. 1 i 2, Komisja, w razie koniecznosci, dosto-
sowuje skale lub warunki, na jakich zostanie przyznana pierwot-
nie zatwierdzona pomoc finansowa oraz harmonogram platno-
$ci.

5. Komisja podejmuje wszelkie inne kroki, jakie okazg si¢
konieczne dla sprawdzenia, czy finansowane projekty sg realizo-
wane prawidlowo oraz zgodnie z przepisami niniejszego rozpo-
rzadzenia.
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Artykut 10

Ochrona finansowych intereséw Wspolnoty

1. Komisja moze ograniczy¢, zawiesi¢ lub odzyskaé kwote
wsparcia finansowego przyznanego projektowi w przypadku
stwierdzenia nieprawidlowosci, w tym niezgodnosci z przepisami
niniejszego rozporzadzenia albo indywidualng decyzja badz
umowg lub porozumieniem, na podstawie ktérego zostala przy-
znana przedmiotowa pomoc, lub jesli okaze si¢, ze bez ubiegania
sie 0 zgode Komisji, projekt ulegl znaczacej zmianie, pozostaja-
cej w sprzecznosci z warunkami jego wdrozenia.

2. Jesli nie zostaly dotrzymane terminy lub jesli postep prac
wdrozeniowych tylko czg$ciowo uzasadnia przyznang pomoc
finansowa, Komisja nakazuje beneficjentowi przedlozy¢ swoje
uwagi w okre$lonym terminie. Jesli beneficjent nie udzieli satys-
fakcjonujacej odpowiedzi, Komisja moze uniewazni¢ pozostalg
cze$¢ pomocy finansowej oraz domagaé si¢ zwrotu kwot juz
zaplaconych.

3. Wszelkie nienalezne platnosci sa zwracane Komisji. Do sum
niezwréconych w odpowiednim czasie moga zosta¢ doliczone
odsetki. Komisja ustanawia szczegélowe zasady wykonania
niniejszego ustepu.

Artykut 11

Komitet
1. Komisj¢ wspiera komitet (dalej zwany komitetem).

2. W przypadku odniesienia do niniejszego ustepu, stosuje si¢
art. 517 decyzji 1999/468|WE, z uwzglednieniem przepiséw jej
art. 8.

Okres okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE wynosi trzy
miesigce.

3. Komitet przyjmuje swoj regulamin wewnetrzny.

Artykut 12

Ocena trzeciego etapu oraz kontynuacja LIFE

1. Nie pdzniej niz do dnia 30 wrzesnia 2003 r. Komisja przed-
Yozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie:

a) sprawozdanie dotyczgce wdrozenia niniejszego rozporzadze-
nia, jego wkladu w rozwdéj polityki Wspdlnoty w dziedzinie
ochrony Srodowiska, oraz wykorzystania asygnowanych $rod-
kéw, jak réwniez, w zaleznosci od sytuacji, propozycje dzia-
tani dostosowawczych stuzacych stworzeniu mozliwosci kon-
tynuacji projektu poza trzeci etap;

b) w zaleznosci od potrzeby, propozycje dotyczaca czwartego
etapu LIFE.

2. Parlament Europejski oraz Rada, stanowiac zgodnie z Trakta-
tem, najpdzniej do dnia 1 lipca 2004 r. podejma decyzj¢ o wdro-
zeniu czwartego etapu od dnia 1 stycznia 2005 r.

Artykut 13

Uchylenie rozporzadzenia Rady (EWG) nr 197392

1. Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1973/92 uchyla si¢ bez
szkody dla podjetych na podstawie tego rozporzadzenia decyzji
lub zawartych uméw lub porozumien dotyczacych przyznania
pomocy finansowe;j.

2. Odniesienia do uchylonego rozporzgdzenia rozumie si¢ jako
odniesienia do niniejszego rozporzadzenia oraz odczytuje si¢ je
zgodnie z tabelg ekwiwalentéw zamieszczona w Zalaczniku do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 14
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 lipca 2000 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego
N. FONTAINE

Przewodniczgcy

W imieniu Rady
J. GLAVANY

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK
TABELA EKWIWALENTOW
Rozporzadzenie (EWG) nr 1973/92 Niniejsze rozporzadzenie
artykut 1 artykut 1

artykut 2 ust. 1 lit. a)
artykut 2 ust. 1 lit. b) ppke i) i ii)
artykul 2 ust. 1 lit. b) ppke iii) akapit pierwszy

artykut 2 ust. 1 lit. b) ppkt iii) tiret pierwsze, drugie, trze-
cie i czwarte

artykul 2 ust. 2 lit. a)
artykut 2 ust. 2 lit. b) i ¢)
artykut 2 ust. 3

artykut 4 lit. a)

artykut 4 lit. b)

artykut 5

artykut 6

artykul 7 ust. 1 akapit pierwszy
artykul 7 ust. 1 akapit drugi
artykut 7 ust. 1 akapit trzeci
artykul 7 ust. 2

artykul 7 ust. 3

artykut 8 ust. 1

artykut 8 ust. 2

artykut 8 ust. 3

artykut 9 ust. 1
artykut 9 ust. 2
artykul 9 ust. 3
artykul 9 ust. 4

artykul 9 ust. 5 akapit pierwszy

artykut 9 ust. 5 akapit drugi tiret pierwsze
artykul 9 ust. 5, akapit drugi tiret drugie

artykul 9 ust. 6

artykul 3 ust. 11 2 lit. a)
artykul 4 ust. 11 2 lit. a)

artykut 4 ust. 11 2 lit. b)

artykul 5 ust. 11 2 lit. a)
artykul 3 ust. 2 lit. b), art. 4 ust. 2 lit. ¢), art. 5 ust. 2 lit. b)

artykul 3 ust. 3 zdanie pierwsze, art. 4 ust. 3 akapit
pierwszy, art. 5 ust. 3 zdanie pierwsze

artykul 7 ust. 1

artykul 7 ust. 2

artykul 8 ust. 1 zdanie pierwsze i drugie
artykut 8 ust. 1 zdanie trzecie

artykut 8 ust. 2 zdanie drugie

artykut 8 ust. 3

artykut 3 ust. 3 lit. @) czg$¢ pierwsza i lit. b) oraz art. 4
ust. 3 akapit drugi i trzeci

artykut 3 ust. 3 lit. a) cze$¢ druga, art. 4 ust. 3 akapit
czwarty oraz art. 5 ust. 3 zdanie drugie

artykut 3 ust. 4 i ust. 8 lit. a) oraz art. 4 ust. 5 i 8 lit. a)
artykul 5 ust. 4
artykul 3 ust. 6, art. 4 ust. 9 i art. 5 ust. 6

artykul 3 ust. 7 akapit pierwszy oraz ust. 8 lit. a) zdanie
pierwsze, art. 4 ust. 8 lit. a) i ust. 10 oraz art. 5 ust. 7

artykut 3 ust. 7, drugi akapit, oraz art. 4 ust. 11
artykul 5 ust. 8

artykul 3 ust. 7 akapit drugi, art. 4 ust. 11 i art. 5 ust. 8
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Rozporzadzenic (EWG) nr 1973/92 Ninigjsze rozporzadzenic
artykut 9a ust. 1 lit. a) artykut 2
artykut 9a ust. 1 lit. b) ppkt i) artykut 3 ust. 5 lit. a)
artykul 9a ust. 1 lit. b) ppke ii) i iii) artykut 4 ust. 6

artykul 9a ust. 1 lit. b) ppkt iv) —

artykul 9a ust. 1 lit. ¢) tiret pierwsze, drugie, trzecie, | artykul 5 ust. 5
czwarte

artykut 9a ust. 1 lit. ¢) tiret pigte i sz6ste artykut 2 akapit drugi lit. b) i ¢)
artykut 9a ust. 2 —

artykut 9b artykut 4 ust. 7 lit. b), ¢) i d)
artykut 10 ust. 1 tiret pierwsze artykul 9 ust. 5

artykul 10 ust. 1 tiret drugie i trzecie —

artykut 10 ust. 2 artykut 9 ust. 2
artykut 10 ust. 3 artykut 9 ust. 3
artykut 11 ust. 1 artykut 10 ust. 1
artykut 11 ust. 2 artykut 10 ust. 2
artykut 11 ust. 3 artykut 10 ust. 3

artykut 12 ust. 1 —
artykut 12 ust. 2 artykul 9 ust. 1
artykut 12 ust. 3 artykul 9 ust. 4

artykut 12 ust. 4 —

artykut 13 artykut 11
artykut 13a artykut 6
artykut 14 artykul 12
artykut 15 —

artykut 16 —

artykut 17 artykul 14




